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Kapitolal

IKDY BYCH si nemyslela, Ze to opravdu udélam.

Nikdy jsem se ani neodvaZzila uvaZovat o tom, Ze

bych opustila mdmu v Helstonu, nasi malé vesnici.
Celé roky jsem se ale potykala s pocitem viny a smutkem
a ted jsem se kone¢né dostala sem, do Londyna, kam jsem
vzdycky chtéla. MoZzna uzZ bylo pozdé a kaZdopddné se to
stalo za pékné pitomych okolnosti, ale nakonec jsem to do-
kézala.

Mama bude v pohodé. To jsem si opakovala porad dokola
od té chvile, kdy jsem nastoupila do vlaku. Zdélo se mi, Ze
se usmiva trochu nucené, méavala mi vahavé a hlas se ji t¥asl
emocemi, kdyZ mé pevné objala a fekla mi, abych Londynu
ukazala, co ve mné je. J4 ale nevim, co ve mné je. Budu na to
muset prijit.

Mdma bude v pohodé. Mdma bude v pohodé. Mdma bude
v pohodé.

Asi bych se citila jistéjsi, kdyby tam s ni byl tata.

MUj otec byl velmi tradi¢ni ¢lovék. Vlastnil maly obchod
se staroZitnostmi, oviem vét$ina zboZzi nestala ani za zlama-
nou gresli. Rikaval, Ze na cené nezéleZi - Ze s draz$im umé-
nim a staroZitnostmi je vic starosti nez uzitku. V tom jsem
s nim nesouhlasila, ackoliv jsem se za ta 1éta naucila s nim
na tohle téma nediskutovat. Mnozi mého otce povazovali
za vystfedniho, a méli pravdu. Rozhodné to byl svéraz. Ves-
kery svij ¢as travil ponoteny v hromadach harampéadi, které
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nazyval svym pokladem, bryle mél posunuté az na $pic¢ku
nosu a pritom si prohliZel, lestil nebo restauroval posledni
kousek, ktery se mu podatilo ziskat. Maminka fikala jeho
obchodu Steptoe’s Yard. J4 jsem mu tikala kanceldr.

Lasku ke starym kramiim jsem rozhodné zdédila po otci,
ackoli mé to vzdycky tahlo spi$ ke draz§im, historicky cen-
néjSim staroZitnostem. Zajimaly mé vzacnéjsi, Zadanéj-
i kousky. Skute¢né poklady, ne to zchatralé harampadi,
na které mél $tésti maj otec. Odmaturovala jsem, hladce
jsem proplouvala studiem historie na univerzité a chystala
se jit za svym snem... a pak tata umftel. V jednom tydnu mu
diagnostikovali nddor na mozku a ani jsme se nenadali a byl
konec. Nedalo se nic délat. Nebyl ani ¢as se s diagnézou vy-
rovnat, hned byl upoutany na ldzko a jeho stav se rychle
zhorSoval. Byl jen kost a kiiZe, sotva stin toho muze, kterého
jsme znali. Mamu to znicilo, ja byla v Soku a tata byl pry¢.

Tim to bylo jasné, moje budoucnost byla zpeceténa.
Obétovala jsem své sny o tom, Ze se vydam do velkého své-
ta, abych uctila tatovu pamétku a udrzela jeho milovany
obchod pfi Zivoté. Dalo by se Fict, Ze to byl pfirozeny vyvoj,
mné to ale moc ptirozené neptipadalo. Ackoliv jsem pro
tatovo harampadi méla v srdci misto, takhle jsem si ale své
historické badani nepredstavovala. Jenze mé pottrebovala
mama.

UZ je to pét let, co tata umrel. Nejlepsi 1éta mezi dva-
citkou a tticitkou jsem stravila mezi zapraSenymi regaly
ve snaze udrZet otcovu firmu nad vodou a snila jsem o his-
torii presahujici nas rodinny odkaz. Lakala mé auk¢ni siii
Sotheby’s a krasné starozitnosti, aukce a mistti uméni z dav-
nych dob. Lakaly mé tuny knih o historickych cennostech,
do kterych jsem se dokézala ponoftit a nevnimat okoli. Nic
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z toho jsem ale najednou neméla. V Helstonu mé drzel pocit
viny, smutek a tiha zodpovédnosti. Dusila jsem se a mgj Zi-
vot mé nenapliioval. Tatova firma se kazdym dnem potykala
s ¢im dal vétsimi problémy a ja se topila s ni. A pak nastal
zlom. Moment, kdy jsem si uvédomila, Ze stojim za vic, nez
s ¢im jsem byla ochotna se spokojit, a to jak po profesni, tak
po osobni strance. Moment, kdy jsem pristihla svého pritele
s moji nejlepsi kamaradkou, jak ze sebe navzajem vadnivé
strhavaji obleceni.

Nevykftikla jsem ani jsem v zoufalstvi nepadla na kolena.
Moje srdce nemeélo ani dost energie na to, aby se rychleji roz-
busilo. Jen jsem se otocila a odesla a pfemyslela jsem o tom,
co budu délat dal, zatimco David bézZel za mnou a Amy se
nenapadné vytratila.

Muj dalsi krok se netykal ani jednoho z nich. V tu chvi-
li mi totiz doslo, Ze jediny ¢lovék odpovédny za to, abych
si splnila své sny, jsem ja sama, a s maminym poZehnanim
a povzbuzenim jsem byla pripravend vyrazit.

velkolepé&jsim mésté Siroko daleko. Nemohla jsem si dovolit
vratit se na univerzitu, abych dokoncila studium, ale byla
jsem ptipravena zacit od piky a vypracovat se. Potfebuju na-
Settit néjaké penize a pokracovat tam, kde jsem pred lety
skoncila.

Tohle zvladnu. Jsem na spravném misté.

Podivam se na fotografii, kterou drzim v ruce. Nosim ji
stéle u sebe. Jsem na ni ja a tata. M4 ruku volné poloZenou
kolem mych ramen, moje dlouhé zrzavé vlasy mi propléta
mezi prsty a jA mam oblicej zkrouceny grimasou od smichu,
protoze mé drzi moc pevné. Nikdy mé nechtél pustit. ,Jsem
ted ve velkém, strasidelném Londyné, tati,“ fikdm obrazku.
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,DrZ mi palce.” Schovam fotku do kabelky a zhluboka se na-
dechnu.

Slunce mé hteje v obliceji a ja se usmivam, kdyZ se spo-
lu s ostatnimi Londyiany plaho¢im po Regent Street. Mam
na sobé to nejelegantnéjsi obleceni, které jsem ve sk¥ini
nasla - ¢ernou sukni, ktera je, jak se obavam, na pohovor
kratka, ale bude muset stacit, bilou halenku, roztomily cer-
nobily puntikovany $atek a cerny trenckot. Boty na vysokém
podpatku mé tladi, ale je mi to jedno. Nemam tu Zadnou pré-
ci, pratele, ani moc penéz. Prekvapivé mé nic z toho pf¥ili§
nestresuje, znamena to ale, Ze muj osud do zna¢né miry za-
visi na tspéchu dnesniho pohovoru. Prace je malo. V oboru
uméni a staroZzitnosti neni nijak moc volnych mist ani v téch
nejlepsich dobach, ted je to ale na trhu obzvlast zIé. Moje
jedina dalsi alternativa je zatim cisté hypoteticka - alespori
dokud agentura nepotvrdi, Ze zvésti jsou pravdivé. Suska se,
Ze se na trhu objevi velmi atraktivni misto, ale dokud se
Suskanda nepotvrdi, nemlize mi agentura tict nic blizsiho.
TakZe dnes$ni pohovor zkratka musi dopadnout na jednicku.
NemUzZu se prece spoléhat na moZnost, kterd zatim viibec
neni skute¢na. Preziju uz jen mésic, nez bude Cas zaplatit
dalsi ndjem za muj byt v jiznim Londyné. Byt? Musim se
v duchu usmat. Ty dvé mistnosti se téZko daji povazZovat
za byt. VSechno, totiz loZnice, kuchyn, obyvaci pokoj, jidel-
na - je nacpané v jedné mistnosti. Druh4 mistnost je ubo-
houcka koupelna. Ale jsem tam doma, a to je dobry zacatek.

Dojdu na konec ulice, zastavim se na kraji chodniku, roz-
hlédnu se a pak se podivdm na hodinky. Mam patnact minut
na to, abych nasla cestu na adresu, kterou jsem si zapsala,
a viibec netusim, kterym smérem bych se méla vydat. Najdu
si instrukce, které mi poslali, jenZe mi nedévaji Zadny smys],
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a tak popadnu telefon a oteviu si Google mapy. JenZe ne-
mam pripojeni k internetu a mam najednou co délat, abych
tim zatracenym krdmem neprastila o zed, kdyZ si uvédo-
mim pro¢ - doSly mi totiZ data.

,Do hajzlu,” zakleju pro sebe a sko¢im do cesty jakému-
si byznysmenovi. ,Promirite, nemohl byste mi rict, kde je
Bond...“ Odhodi mé stranou a frustrované se zaskared{ bez
jediného slova omluvy, zatimco se protla¢i okolo mé. ,Hezky
pé€kné,“ zamumlam si pro sebe a naptimim se. ,Mohla byste
mi prosim pomoct?” Odchytim elegantné oble¢enou ddmu,
ale ta mi jen machne mobilem pred oblicejem, nez si ho
zase priloZi k uchu a pospicha pry¢. ,Skvély.” Prehlédnu ten
dav, ktery se vali kolem mé, zatimco ja tu stojim uprostred
chodniku jako blazen. ,Vitejte v Londyné,“ povzdechnu si
a ramena mi poklesnou.

Prejdu silnici a zajasam, kdyZ na rohu zahlédnu mapu.
Trva mi par vtefin, neZ zjistim, kde jsem, dal$ich par vtefin,
nez najdu svijj cil, a jen nanosekundu, nez si uvédomim, ze
mi bude trvat vic nez patnact minut, nez tam dojdu, respek-
tive neZ se tam dobelhdm. V nohou mi tepe. Dnedni poho-
vor je na skvélé misto - hledaji osobni asistentku kuratora
v aukénim domé. Dokonalé misto pro mé, a ja tam zkratka
nemuZu prijit pozdé.

Vrhnu se do silnice a mavam rukou jako blazen, v moti
¢ernych aut hleddm volny taxik. Neon jednoho z nich za¢ne
blikat, auto se proplete zacpou a zastavi vedle mé u obrub-
niku.

Seskoc¢im z chodniku a sdhnu po klice, dél se ale nedosta-
nu. ,,Au,” vykiiknu, v boku ucitim néraz a ztratim balanc. Za-
potécim se u okraje chodniku a ty zatracené lodicky, které
mi zneprijemiiuji celé rano, ted jednoznacné ur¢i maj osud.
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Vidim, jak mi leti vstiic zemé. Odehraje se to moc rychle,
nez aby to miij mozek stihl zachytit a predal pokyny rukam,
které se odmitaji zvednout a zachranit mé. Zatracené.

Smifim se s osudem, zaviu o¢i a ¢ekdm, kdy mé do obli-
Ceje prasti dlazebni kostky.

Jenze to dopadne jinak.

Neptijde ani uder, ani bolest, ani vyktik.

Obklopi mne vielost, bezpe¢né mne obemkne, jemné
mé postavi na nohy a zachrani mé pred hrozicim padem.
Usly$sim zadunéni, nastane i naraz, ale pristanu mékce a z0i-
stanu stat vzprimené. Paze mam sloZené na hrudi, oprené
0 cosi pevného. A ucitim viini. BoZe, ta vliné. Citim toho
muzZe, voni kizi, kofenim a mali¢ko po citrusech. Viiné mi
naplni nos a zatoci se mi z ni hlava.

X«

,Opatrné,“ zaSeptd ten muz a jemné mé posadi na zem.

Dal se mu divam na krk, zarostly pravidelnym tmavym
strnistém. Méla bych mu podékovat. Méla bych se upravit.
Meéla bych nastoupit do taxiku, nez ptijdu pozdé na poho-
vor. Ale at na sebe v nitru kti¢im sebevic, Ze se mam vzpa-
matovat, zvendi nic z toho nefunguje. Hukot Londyna, jenz
mé obklopuje, je jen tlumeny bily Sum.

Pritisknu si tasku na hrud jako ochranny §tit a opatrné
pohlédnu vzhtru. Ma Sedohnédé vlasy, po stranach pecli-
vé sestfihané, nahote delsi, evidentné upravené ledabylym
prohrabnutim prsty pokrytymi voskovym tuzidlem. Zpoza
bryli se silnymi obrou¢kami, které dokonale sedi na doko-
nalém nose, sviti oriskové oci se zablesky zelené. M4 dlou-
hé, vyrazné rasy a velké, andélské oci, které pusobi témér
Zensky. Diva se na mé lenivé a skoro pobavené. Proboha,
mam co délat, abych neudé¢lala jesté krok k nému a nepro-
hlédla si ho zblizka. Zd4 se mi povédomy, naklonim hla-
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vu na stranu a premyslim, kde jsem ho asi mohla potkat.
Samoziejmé je to hloupost. VétSinu zZivota jsem stravila
zahrabana v Helstonu. Neni mozné, Ze bych ho odnékud
znala.

Rychle sklopim zrak, kdyz si uvédomim, jak na néj ne-
pokryté zirdm, a o¢ima spocinu na elegantnich Sedych kal-
hotach. Trochu se rozkrodi, jako by védél, Ze ho zkoumam,
a chtél se predvést v nejlepsim svétle. Na stehnech ma latku
kalhot mali¢ko napnutou, protoZe mé ruce v kapsach. Ma
robustni, silna stehna, jako mivaji hraci ragby.

Odkaslu si. ,,Promiiite,” feknu a chystdm se otevyit dvere
taxiku. On ale ud€lé rychly manévy, prosmykne se okolo mé
a nasko¢i do néj. Do mého taxiku. ,Hej,” feknu rozhotc¢ené,
v ruce pocitim trhnuti, kdyZ za sebou zabouchne dvirka, po-
volim sevieni a v Soku ustoupim. Ani se na mé nepodiva,
viibec nebere na védomi, Ze mé nechal tréet na obrubniku.
Vidim jen jeho Sirokd zdda v Sedém saku a tmavé modrou
$é4lu, ma ji volné omotanou kolem krku. Kdyz se pak usadi
na sedadlo, zahlédnu jeho profil. Na vtefinu opét ztratim
pudu pod nohama. Ma totiZ ten nejdokonalejdi profil ze
vSech muzii, které jsem kdy vidéla.

Snazim se setfast svoje nemistné postrehy a soustfedim
se na to, co je podstatné, totiz Ze tenhle hajzl mi pravé ukra-
dl taxik - svifidrna, kterou mize jen sotva smazat fakt, Ze
mé zachranil pred pddem nebo Ze je sice nddherny, oviem
parchant. Chci, aby se na mé podival, abych ho mohla po-
Castovat zlym pohledem, ten srd¢ se na mé ale radéji ani
nepodiva a taxik se rozjede d¥iv, nez stihnu rozrazit dvere
a vychrlit na néj hromadu nadavek.

Ohromend a rozcilend zlistanu stat na chodniku s ote-
vienou pusou a jen zirdm na zadek odjizd€jiciho taxiku. On

13



Jodi Ellen Malpasova

pomalu otoc¢i hlavu a diva se ze zadniho okénka. Taxik uz je
snad padesat metrt daleko, ja ale jasné rozeznavam, jak se
mu na rtech pomalu usazuje samoliby ismév.

Ty kreténe,” vydechnu tiSe a ziram za nim tak dlouho,
dokud taxik nezmizi mezi ostatnimi auty. ,Do prdele.” Rych-
le se vzpamatuju.

Ocima prelétnu ulici a ruka mi znovu vyleti do vzduchu.
Tentokrat uz ale nemam $tésti a vSechny taxiky bez zastave-
ni prosvisti kolem.

Zhluboka se nadechnu, zavrtim hlavou, sklonim se
a sundam si lodi¢cky. Nemam c¢as ani dostate¢nou moznost
volby k tomu, abych se trapila tim, co se chystam udélat.
JPardon,” volam, zatimco se bos4 Fitim ulici, kli¢ckuju a vyhy-
bam se vsem, kdo mi stoji v cesté. Rychle kmitdm nohama,
a prestoZe si od chodct, kteri mi skacou z cesty, vyslouzZim
dost zamracenych pohledti, snazim se soustfedit jen na to,
abych na pohovor dorazila v¢as.

To se mi samoziejmeé nepovede.

Pfed tou honosnou budovou zabrzdim ve ¢tvrt na jede-
nact, protoZe jsem na spousté ktizovatek $patné odbocila.
Jsem celd zpocend, dlouhé zrzavé vlasy mi padaji do oci
a tvare mam nejspis jesté rudéjsi nez obvykle. Musim vypa-
dat hrozné.

Opftu se o zed, obuju si lodicky a risknu pohled na svijj
odraz v okné. ,Sakra.“ Moje obavy se potvrdily. Vypadam,
jako kdyby mé nékdo protahl krovim. O¢i mi slzi, fasenka
se roztéka. Tohle se do honosného aukéniho domu opravdu
nehodi.

Nasledujicich pét minut se pokousim trochu upravit,
takZe zpozdéni stoupéd na celych dvacet minut. Kdybych
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tuhle praci tak zoufale nepottebovala, netroufla bych si drze
nakracet na recepci s hromadou vymluv. J4 ale jsem zoufala
a tu préaci opravdu potrebuju. A opravdu, opravdu ji chci.
Tenhle konkrétni londynsky aukéni dim - Parsonson’s - je
prosluly tim, Ze obchoduje jen s témi nejslavnéj$imi a nej-
vyttibenéjsimi kousky. Pfesné o tomhle jsem vzdycky snila.

Dobre, Eleanor. Jesté to miiZes zvrdtit ve sviij prospéch.
Usmivej se. Narovnej se. Jdeme na to.

Zacne mi zvonit telefon a ja frustrované zavréim, zatim-
co se ho pokousim vylovit z kabelky. Na displeji se objevi
jméno mého byvalého ptitele, coZ mi na klidu zrovna ne-
prida. ,Dej mi pokoj, Davide,” zamumlam, hovor odmitnu
a vypnu telefon. Viechno, co jsem meéla na srdci, jsem mu
sdélila uz tenkrat, kdyZ za mnou utikal a natahoval si pti
tom trenky, a to sice jdi do hajzlu. To mu to jesté nedoslo?

Myslenky na Davida zaZenu a misto toho se soustfedim
na svij ukol: najit si praci. Sunddm si kabat, napfimim se
v ramenou a projdu sklenénymi oto¢nymi dvermi do recep-
ce. Hned si tu pripaddm nepatti¢né. Plisobi to tu klinicky, bily
zaobleny stul splyva s bilou podlahou a sténami a ¢tyti bilé
koZené pohovky jsou rozmisténé do ¢tverce. Kromé toho je
tu ticho, ale mé nejisté kroky hlasité tukaji na mramorové
podlaze, ¢imz ticho ponékud narusim a upte se na mé po-
zornost dokonale oble¢ené Zeny sedici za stolem.

Ta Zena se na mé podiva pres bryle a usméje se, ¢imz se
trochu uvolni atmosféra. ,Dobré rano,” pozdravi a vstane ze
zidle.

,Dobry den.” Nendpadné si upravim halenku, védoma si
toho, Ze muj odév je prili§ fadni a rozhodné sem nezapada.
,Jdu na pohovor. Bylo mi feceno, Ze se mam ptat na Shelley
Petersovou.”

15
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»Aha, sekretarka pana Timmse. Vy jste?”

,Eleanor Coleova.”

,ANno, mam vas v nasem systému.“ Sdhne po deskach a poda
mi je pres vysoky sttlil a j& se trochu uvolnim, ulevi se mi, Ze se
nezminila 0 mém zpozdéni. ,Zapiste se tady, prosim.”

Vezmu pero a zapiSu své jméno a desky posunu zpatky
pres stul. ,Dékuji.”

,Neni za¢. Jedte vytahem do sedmého patra.”

Usmévem ji podékuju, zamiFfm k vytahtim, stisknu piivo-
lavaci tla¢itko a tu chvilku vyuziju k tomu, abych znovu nabyla
ztracené rovnovahy. KdyZ se dvere oteviou, nastoupim a ne-
cham se vyvézt do sedmého patra, kde zjistuji, Ze cela budova
je stejné minimalisticka jako vstupni hala v ptizemi. Je tu sice
par rostlin, ale jinak je tenhle prostor stejné chladny a prazdny
jako dole. ,Dobry den,” feknu, kdyZ dojdu ke stolu recepéni.

Sekretarka vzhlédne a v jejim ostfe Ffezaném obliceji ne-
najdu ani naznak vielosti. ,Predpokladam, Ze jste Eleanor
Coleova,” vystékne a hodi slozkou papirt na kraj stolu.

Hledi na mé pohrdave, ja znervéznim a ztuhnou mi rysy.

LAno.” Mam dojem, Ze i kdybych té Zené tekla, Ze mé
prejelo auto a Ze jsem musela utéct z nemocnice, abych
se sem dostala, viibec by ji to nezajimalo, natoz aby m¢la
soucit s tim, Ze mi néjaky hulvat sebral taxika pred nosem.
,Omlouvam se, Ze...”

,Nebudeme uz plytvat ¢asem, ano? Pan Timms je velmi
dochvilny. Méate vic neZ dvacet minut zpozdéni.”

JJajen...”

JPrejeli vam psa? Vas vlak vykolejil?*

,Ne, jajen...”

,Pan Timms uz presel k dalsimu kandidatovi, ktery ma,
mimochodem, potrebnou kvalifikaci.”
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,Ja jsem ale ptresvédcena, Ze mam pracovni a praktické
zkuSenosti, diky nimz mohu konkurovat jakémukoli jiné-
mu kandidatovi,“ snazZim se oponovat. KdyZ jsem konec¢né
dopsala sviij Zivotopis, bylo vidét, Ze mam byt na co pys-
nd, ackoli tam chybély nékteré diilezité véci, jako napriklad
kvalifikace. Tu jsem neméla a to bylo tfeba pojmout krea-
tivné. Napsala jsem toho spoustu a nevynechala jsem nic,
co umim. Bylo toho hodné a mého potencidlniho zamést-
navatele to muselo zaujmout, protoZze mé pozvali na tenhle
pohovor. Nebo snad ne?

JTed uZ je to jedno,” zabrbla ta Zena. ,Dékuji za vas cas.
Sbohem.” Pak zvedne rukou s dokonalymi nehty telefonni
sluchatko. ,Dobré rano, Parsonson’s.”

Odstoupim od stolu, je mi jasné, Ze dohadovanim s ni nic
neziskam. A vlastné jsem si i dost jista, Ze bych tu nechtéla
pracovat, ani kdybych byla tplné zoufala.

Kdyz pomalu kra¢im k vytahu, snazim se ignorovat
fakt, Ze ja jsem pomérné zoufala a Ze tahle prace je mozna
jediné, co by mi umoznilo nechat si sviij novy domov a jit
za svym snem, misto abych se vratila do Helstonu poté, co
jsem naprosto selhala. Skute¢nost na mé najednou doleh-
ne, ja vstoupim do vytahu a spole¢né s jeho kabinou klesdm
k zemi. Ten hajzl mi ukradl taxik.

Usmeéju se na prijemnéjsi recep¢ni, zatimco proklouznu
kolem jejiho stolu, vstoupim do oto¢nych dveti a svymi uby-
vajicimi silami do nich zatla¢im. P¥ipaddm si ztracena, citim
poradzku a vyrazim po ulici pry¢ jen tak nazdarbuh.

Co ted budu délat? Asi se vratim zpatky na zac... sakra,
dvere se zaseknou a ja do nich narazim obli¢ejem, s hlasi-
tym tresknutim se odrazim od skla a upustim tasku na zem.

X u

,Zatracené.” Zamrkam, abych 1épe vidéla, a rukou si mnu ko-
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leno, v némz citim bodavou bolest. Pak se sklonim a za¢nu
sbirat rozsypané véci z mé kabelky. Copak muize byt tenhle
den jesté horsi?

Porad se kréim na zemi, kdyZ se podivdm doleva a pak
doprava a uvédomim si, Ze mé z obou stran obklopuje sklo.
Teprve kdyz se postavim a odhrnu si své zrzavé vlasy z obli-
Ceje, si ho kone¢né vSimnu.

Je to muz.

Muz v Sedém saku, uvéznény na opacéné strané otoc¢nych
dveri. Rychle vzhlédnu, zaregistruju krasnou tvar a vidim,
jak si saha ke krku a cosi popotahuje.

Ma $alu, $alu v ndmorinické modré.

Najednou mi to dojde.

To Sedé sako, $ala, nesmyslna krasa i zativé oriskové oci.

Kde jsou ale bryle s tlustymi obrouc¢kami? Jako by mi Cetl
myslenky, odkudsi se objevi a pomalu mifi k jeho obliceji, on
si je ovSem nenasadi. Jednu nozi¢ku bryli misto toho sevie
zubama, zatimco ja je celou dobu sleduju.

Zlodéj taxiku.

Ktery mi ukradl i moji novou prdci.

Jak prudce vydechnu, sklo prede mnou se zamlzi a ja se
mu mimodék podivdm do oc¢i. Usméje se a v lenivém po-
hledu probleskne pobaveni. Pamatuje si mé. Chci mu dat
co proto, misto toho se ve mné ale vSechno sevre. To kvili
nému odsud odchéazim takhle poraZzenecky, nebo tomu tak
bylo jesté pred chvilkou. Svoje aktualni pocity moc neumim
pojmenovat. Citim UZas, nebo se mi snad libi? Urcité umi
¢arovat nebo jinak ovladat magii, protoZe mam dojem, Ze
na mé uvalil jakési kouzlo. Hlava se pokousi jasné myslet
a vydat jasné pokyny, ale neZ se podle nich mizZu zatidit,
zase zmizi. ,To vy.“ Nic vic zaSeptat nedokazu.
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»Ano, ja,“ potvrdi, hlavu nakloni na stranu a prohlizi si
mé od hlavy k paté, zatimco si nasazuje bryle Ray-Ban s tlu-
stymi obrouckami. ,Jste v poradku?”

»Ano.“ Svoji odpovéd jen sotva slysitelné vydechnu a asi
uZ bych méla konecné vylézt z oto¢nych dvefi, ja ale misto
toho dal hledim na jeho oslnivou tvar.

,ZUstanete tam cely den?” zepté se, v hlase mu zazniva
pobaveni. Stréi si ruce do kapes a pohodlné se ve stoje uve-
lebi. Je krasny, i kdyZ je to neomaleny kretén. ,Takze?“ ze-
pta se, zatimco ja si kousu spodni ret, nejisté vztahnu ruku
ke sklu a v duchu zmatené hledam slova.

A najednou to mam.

,Blbec¢ku,” zamumlam a citim, jak mé opousti izas a na-
hrazuje ho podrazdéni. ,Kvili vdm jsem prosvihla...”

Néco mi narazi do zad a ja se najednou pohnu dopredu.
LHej.”

Zaryju se patami do zemé, optu se dozadu a snazim se
mu zabranit v tom, aby otocil dvefmi. Nejsem pro néj ale
Zadny soupet. Pfimhoutim zrak a on tlac¢i dal. ,Bavi vas to?“
zeptam se.

Lisacky na mé mrkne. ,Velmi.”

Otoc¢né dvere mé vyplivnou na druhé strané, ovsem
na ulici nestojim. Znovu jsem se ocitla v recepci auk¢éniho
domu. Zamra¢im se a prudce se oto¢im, abych se pies sklo
podivala do ulice. Stoji tam, uz se neusmiva, klopi potemné-
1é o¢i. Miluju naddherné véci, a tenhle ¢lovék rozhodné patti
do galerie.

Zvedne ruku, natédhne ji ke mné a ja se kone¢né prestanu
sousttedit na jeho krasny obli¢ej. Zataha za cosi, co je zachy-
cené ve dveftich.

Cosi ¢erného s bilymi puntiky.
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Zalapdm po dechu a sédhnu si na krk, hleddm ted svij
Satek. Neni tam. Znovu uptu o¢i k nému a sleduju nové jis-
kricky rostactvi v ocich, zatimco si pomalu omotava muj
puntikovany $atek kolem pésti. Ach boze, ted ma néco, co
mi patfi, coZ znamena, Ze musim prinutit svoje nohy, aby se
daly do pohybu a ja si to od néj mohla vzit.

Sakra, tohle je ale sméSné.

Sotva vykro¢im, mtj Umysl sebrat mu Satek vezme
za své. Pritiskne si ho k nosu a sleduje mé, zatimco silné na-
saje. Mé svaly mezi nohama zachvati kre¢. Horim. Nedokazu
se pohnout. Jesté ovSem dokéazu jakZ takz promluvit. ,Myj
Satek, prosim.”

Pomalu pozpéatku ustupuje, $atek chvili drzi u oblice-
je, pak ho pomalu spusti a odhali ismév, ktery by dokazal
ocarovat kazdou Zenu v okruhu deseti kilometrd. ,To je dan
za to, Ze jsem vas zachranil.

JakZe? Zachranil mé? To kvuli nému jsem bez prace. Ten
chlap blouzni. A je az moc ptitazlivy, ke své vlastni skodé.
Polknu a zaviu o¢i, snazim se byt trpéliva. Trva to mnohem
déle, nez bych si prala, a kdyZ o¢i kone¢né oteviu, ptiprave-
né se tomu otravnému hajzlovi postavit ¢elem, je pry¢.

V plicich mé pali vzduch, rukou si sdhnu na hrud a zjis-
tim, jak mi §ilené busi srdce. Busi zbésile a divoce, jako by mi
chtélo vyskocit z hrudi.

Co to md sakra znamenat?

Protla¢im se otacecimi dvefmi a vyplivne mne to na ulici.
Nikde ho nevidim. Zase si sdhnu rukou na krk, jen abych se
ujistila, Ze tam opravdu chybi muj Satek a Ze to, co se préa-
vé odehralo, neni jen vyplodem mé fantazie. Mam holy krk.
Kdyby se mi v Zilach nevatila krev, myslela bych si, Ze se mi
to celé zdalo.
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Dari za zdchranu.

Pro sebe se uchechtnu a vyrazim pomalymi, nejistymi
kroky smérem k hlavni silnici.

Ne, ty kreténe, ty jsi mé rozhodné nezachrdnil. Zkazil jsi
mi cely tenhle podélany den.
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Kapitola 2

RAVE VCHAZIM do vstupni haly naseho ¢inZéku,

kdyZ ukonc¢im telefonni hovor s mamou. Pisobila

dobre, pripadala mi vesela. Rada jsem ji slySela, ov-
Sem naladou se ji nevyrovndm. Navykladala jsem ji spoustu
nesmysl{, fekla ji, Ze mij prvni pohovor dopadl skvéle a ze
se mi urcité ozvou. Nedokazala jsem ji fict pravdu.

Pomalu stoupam po schodech do svého bytu v prvnim
patte, citim se trochu unavena, ale 1ibi se mi ten pocit do-
mova, jenZ narusta, kdyz se priblizuju ke vstupnim dverim.
Nevadi mi, Ze madm malo ndbytku a osobnich véci. Povedlo
se mi vytvorit utulny domov, ale bojim se, Ze kvlli tomu
budu tfit bidu s nouzi.

Zasunu kli¢ do zamku, oteviu dvere, odhodim tasky
a s povzdechem shodim lodi¢ky. Naprosto nesmysiné se ta
¢ast mého j4, ktera vi, Ze tata nebyl zrovna nadseny, kdyz
jsem se rozhodla vrhnout do naro¢ného svéta obchodu se
staroZitnostmi, zaobird myslenkou, jestli na vSechnu tu
smilu nemé tata ndhodou vliv. Tfeba se mé snazi dostat
zpatky do Helstonu, abych dal provozovala jeho veteSnictvi.
Prudce zamrkam. ,J4 to tak nemyslela, tati.”

Zazvoni mi mobil. Vytdhnu ho z tasky a zasténam, kdyz
uvidim ¢islo realitniho maklére, kterého jsem si najala
na prodej tatova obchodu. ,Hal6.“ Placnu sebou na pohovku.

»Sle¢no Coleov, tady Edwin Smith ze spole¢nosti Smith
and Partners.”
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,Zdravim, Edwine. Mate pro mé néjaké novinky?“

,No, vite, byla tu na prohlidce spousta lidi, ale uptimné
feceno, sle¢no Coleova, potencidlni kupci maji problém vi-
dét potencial toho prostoru, kdyz je az ke stropu zaskladany
harampadim.”

Krev se mi varti, jeho vyrok se mé hluboce dotkne. ,Ha-
rampadim?“ zopakuju po ném a vibec se nesnazim zakryt,
Ze mé to urazilo - neni duleZité, Ze ja sama mluvim o tatoveé
pokladu jako o haraburdi.

Nez znovu promluvi, nasleduje mala pauza. ,To zboZi,"
fekne diplomaticky. ,Myslim, Ze by vSem prospélo, kdyby
se obchod vyklidil. Kupujici uvidi ten GZasny potencial bez...
zbozi, jez ten velkorysy prostor zahlcuje. A prodate to mno-
hem rychleji. Délam to ve vaSem zajmu, sle¢no Coleova,”
doda Edwin. ,UzZ je na trhu vic neZ mésic a nikdo se nechytil.
Pripadné bychom mohli upravit cenu.”

,To nepfipada v tvahu,” odpovim bez vahani. To, co do-
staneme za tatv obchod, sotva pokryje hypotéku. Mama
potrebuje ulevit od finan¢ni zatéZe. Povzdechnu si. ,Zatidim,
aby byl obchod vyklizeny,“ ujistim ho a v hloubi duse vim,
Ze ma pravdu. Obchod vypada ptinejlepsim jako vrakovisté,
ale predstava, jak nemilosrdné t¥idim ty spousty vybranych
kuriozit, které otec za ta 1éta nashromazdil, mé naplnuje
désem. Potad se citim provinile, Ze jsem vzdala jeho obchod
a misto toho $la za svym snem. Kazdy den musim bojovat
proti tomu pocitu viny, aby mi nezabranil jit dal. Kdyz po-
jedu do Helstonu, abych vyklizela jeho obchod, moc se mi
to neulehdi. Trochu se zasméju. Jasné, tady v Londyné se mi
prece dafi tak dobre.

,Dekuji, sle¢no Coleova.” Edwin zavési a ja si na chvilku
skli¢ené polozim hlavu do dlani, neZ mé z poraZenecké na-
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lady vytrhne zaklepani na dvefe. Zachmutim se, ale dojdu
ke dvefim a otevtu je.

,Zdravim.” Hlas usly$im d¥iv, neZ se stacim podivat, kdo
stoji na chodbé. Je to néjaka Zena. Zativé se usmiva, blonda-
ty drdol ma dokonale upraveny.

,Ahoj.“ Tazavé naklonim hlavu.

LSlySela jsem, jak jsi prisla domt. Chtéla jsem se jen
predstavit. J4 jsem Lucy.”

Podava mi ruku. ,Lucy Basonova. Pristéhovala jsem se
sem o tyden dfiv nez ty. Bydlim naproti.”

Prijmu podéavanou pravici. ,,Ja jsem Eleanor.”

Moje sousedka je tak veseld, Ze je tézké se v jeji pritom-
nosti neusmivat.

JTy jsi odsud?” zepta se.

,Ne.“ Zavrtim hlavou a pripadam si jako ryba na suchu.
Nejspis tak i vypadam. ,Pochazim ze zadpadnich hrabstvi.”

JAch,” fekne melodicky, potéSené. ,Ja jsem ve mésté taky
nova.”

»Jak se ti tu libi?“

Obrati oci v sloup. Je to jen malé gesto, ale jeji unaveny
vyraz mé uklidni. Zda se, Ze nejsem jeding, kdo ma problémy.

sJe to tézké,” priznd a mné se o to vic ulevi. Alespon
v tom nejsem sama. ,Dneska se mi ale povedlo dostat praci
v tetni firmé, takZe to snad nebude tak zlé.”

Moje tleva se vypaii jako para nad hrncem. Ma préci,
zato ja nemam nic.

,Gratuluju.”

,Diky.“ Usméje se, ale zase se rychle zamradi. ,Jsi v po-
radku?”

Povzdechnu si a prestanu predstirat, Ze jsem v pohodé.
Dneska to bylo naro¢né.
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,Dnes jsem $la na pohovor a tplné jsem vybouchla.” Ne-
chce se mi nic vysvétlovat, nedokdzu sebrat silu, abych ji
popisovala podrobnosti.

»Aha.” Lucy se na mé podivé. ,To je blby.”

WV pohodé.” Odmitavé mavnu rukou. ,Ta prace stejné ne-
byla pro mé.“ Coz je lez. Tahle prace byla presné podle mych
predstav a ja jsem pékné zatrpkld. ,Vypada to, Ze se snad
brzy objevi dalsi misto, aspoii doufejme.”

,Co té Ceka, to té nemine.”

Usméju se, ustoupim a o kousek vic pooteviu dvere.
,Promin, neptijdes dal?”

X«

,Jisté.” Zarivé se usmeéje, ja ji usmév oplatim a ona vrazi
dovnitt.

,Das si drink?“ zeptam se. ,Mam vino.”

»Ach, moc rédda si dam skleni¢ku.“ Rychle prejde mist-
nost a posadi se na gauc. Je drobna a ma mali¢ky zadecek.
Pfes rameno se ohlédnu na sviij klenuty, bujny zadek a za-
mracim se. At cvi¢im sebevic, zlistava takovy, jaky je.

Naliju dvé sklenice a jednu podam Lucy a pak se posadim
vedle ni. ,Té$i mé.“ Udélam gesto p¥ipitku ve vzduchu, Lucy
se zasméje a napodobi mé¢, pak se obé napijeme a spole¢né
vydechneme, zasméjeme se a opreme se o opéradlo pohov-
ky. ,Pro¢ se mi zd4, Ze mas za sebou podobny den jako ja?“
ptadm se. Ma prece novou praci, musi mit radost.

Lucy si odfrkne. ,Dopoledne bylo tizasné. Dostala jsem
préci a abych to oslavila, $la jsem nakupovat. Odpoledne uz
za moc nestalo.”

,Pro¢?”

,Objevili se oba rodice.”

»A to je Spatné?“ Kdyby se oba moji rodice prosté objevi-
li, méla bych hroznou radost. Najednou mé zaplavi smutek
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a docela dlouhou chvili se vzpamatovavam z toho, Ze uz se
to nikdy nestane. Tata je po smrti a divila bych se, kdyby
se mi nékdy podatilo primét mamu, aby opustila ty dusivé,
stisnéné uli¢ky Helstonu a pfijela mé navstivit.

Lucy nakloni hlavu na stranu a unavené se na mé podiva.
Vzdycky se mé snazi pretdhnout zpatky na pravou viru.”

,Na pravou viru?“

JPresvéd¢uji mé, at se vratim na rodnou hroudu. Do nej-
hlubsich hlubin anglického venkova, kde jsem mohla kama-
radit leda tak s prasaty a podélanymi kravami.”

Rozesmeéju se. ,Pro¢ té chtéji odtdhnout domti?”

,Podle ptirodnich zakont,“ povzdechne si a znovu se na-
pije vina, ,jsem predurcend prevzit rodinny podnik, ale to si
radsi vrazim drat do oka.”

,Chapu,“ odpovim tiSe a zamyslené usrkavam ze svoji
skleni¢ky. Stejné jako ja se citi v pasti a ja tomu Uplné ro-
zumim.

,Tam venku je velky, nebezpecny svét,” pokracuje, ,a ja
se do néj chci za kaZzdou cenu dostat.”

Usméju se a napadne mé, Ze bychom s Lucy mohly byt
dobré kamaradky. MozZna pochazi z jiného prosttedi, ale obé
jsme v dost podobné situaci. ,A co ty? Co té privadi do Lon-
dyna?“

,Byvaly pftitel, kterého uz v zivoté nechci vidét.“ Sevre-
né se usméju, kdyz se zasklebi, nejspis§ umi ¢ist mezi radky
a domysli si, co jsem nerekla naplno. ,Hlavné se ale chci,
stejné jako ty, dostat do toho velkého nebezpecného svéta.”

LSpravné.“ Pritukne si se mnou. ,Co fikali tvi rodice
na to, Ze jsi vylétla z hnizda?“

JTata umrel.” Lucy se zatvari sklesle, ja se ale usméju
a snazim se ji povzbudit, protoze ji to viditelné uvedlo
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do rozpaku. ,Ty ptirodni zakony, Uplné té chapu. Po tato-
vé smrti jsem vedla jeho firmu. Malé starozitnictvi. Slovo
,staroZitnictvi‘ je dost nadnesené.” Zasméju se a v duchu vi-
dim tatovu tvaf, kdyZ jsem byla mala, jak mi soustfedéné
vypravi, co pravé déla se starymi hodinami. Tehdy mé nijak
nelakalo vydat se daleko od rodi¢ti nebo z toho malého sta-
roZitnictvi, které mi jako ditéti pripadalo obrovské. Teprve
kdyZ jsem zacala studovat historii, ztratila se ve stovkach
knih v knihovné a ziskala $irsi znalosti o slovech jako ,sta-
rozitnost a ,uméni“, dokazala jsem dohlédnout za hranice
tatovych predstav o historii. Ted mi ale najednou ty hodi-
ny, dny, mésice a roky ¢teni, studia a snéni najednou prisly
jako hloupé plytvani ¢asem. ,Miluju historii,” feknu tise. ,Jen
mam radéji trochu historictéjsi véci, nez jaké sbiral tata.”

Lucy se smutné usméje. ,Jak zemtel?”

,Nador na mozku. KdyZ mu ho diagnostikovali, bylo uz
pozdé.”

,Eleanor, to je ale hrozné.”

MIcky prikyvnu. V soucitu, ktery otcova nahla smrt pri-
nesla, jsem se malem utopila. Neuplynul den, aby mi nékdo
v mé malé vesnici nevyjadril uptfimnou soustrast, az jsem
si byla jista, Ze uz snad neni nikdo, kdo nés nepolitoval. To
jsem se ale spletla. Postranni pohledy, Septani, trapné od-
mlky, které nastaly, jakmile jsem vesla do obchodu a lidi si
mé v§imli. Bylo toho na mé piili§. Nutkani utéct z Helstonu
bylo silnéjsi, ale stejné silny byl i pocit viny. Nemohla jsem
mamu opustit. Nemohla jsem odejit z obchodu. A nemohla
jsem opustit svého pritele.

JA co pritel?” zepta se Lucy vahavé.

Vysko¢im z gauce a chci tento rozhovor ukonéit. ,Vzdalil
se mi a naopak se sbliZil s moji nejlepsi kamaradkou,” feknu
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na rovinu, neddm najevo zZadné emoce a misto toho zami-
¥im do kuchyné. Zal ¢lovéka oslepi. A i kdyZ tim Amy ,nic
nemyslela“, potrad kolem sebe s Davidem krouZi. Vim o tom,
protoZe mama se zmitovala, Ze je spolu vida po vesnici. Tak
pro¢ mi ten hajzl potad vola?

Popadnu vino a doliju si sklenici. ,D4$ si jesté?“ zeptam
se.

Lucy dopije zbytek vina a pristréf mi sklenici. ,Lij to
tam,” natidi mi a ja se musim usmat.

Vyborné. Zbytek obsahu lahve ji tam vyliju naraz.

O pér hodin pozdéji uZ mame na konté t¥i prazdné lahve.
Prvni lahev vina Lucy dokazala zlikvidovat béhem par minut,
a tak rychle prebéhla pres chodbu do svého bytu a popadla
prvni alkohol, na ktery narazila - shodou nahod to byla 14-
hev ¢erveného a néjaky levny sekt. P€kné jsme to namichaly
a nase opilost je toho ditkazem. Nejedla jsem ani se nespr-
chovala a zrzavé vlasy jsem si sepnula rozcuchané na temeni
do obrovského uzlu.

Probraly jsme vSechno mozné. Vyhrabaly jsme vSech-
na myslitelnd témata, napravily jsme cely svét a strasné
jsme se u toho nasmadly. Jsou z nés ted kamaradky na Zivot
a na smrt. A taky hopsdme po mém byté na pisnicku Whit-
ney Houstonové I'm Every Woman jako dvojice rozjivenych,
trochu smutnych, single blazna.

,O vikendu bychom si mély nékam vyrazit,” zpévavé
deklamuje Lucy. ,PaneboZe, mély bychom se poradné od-
vazat.” Padne na gauc a snazi se narovnat, aniz by pti tom
vylila napdl plnou sklenici vina. CozZ se ji nepodafi. ,Ajaj.”
Zasméje se a rozhodne se, Ze ji rad€ji dopije na ex, nez se
skutali z gauce na podlahu. ,Asi jsem trochu na kary.“ Skyt-
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ne, vySkrabe se na nohy a ve stoje se kymaci. Ty, Eleanor
Coleova,” — ukaZe na mé sklenici a zase $kytne - ,na mé mas
$patny vliv.“ Skyt. Hfbetem ruky si otfe tista a chvili se snazi
na mé zaosttit. ,Je mi trochu $patné.“ Zacne si dlani hladit
bricho a trochu zezelena v obliceji.

JAle ne, nebude§ prece zvracet, Ze ne?” Vysttizlivim
ve vtefing, v ¢emZ mi pomdaha vidina mého nového kober-
ce ozdobeného Lucyinymi zvratKky. Beru ji za loket a vedu ji
do koupelny. ,Dej si hlavu nad zachod.”

Sesype se pred zachodem, hlava ji bezvladné visi a ona
sténd. ,Booooze muuayj, budu...” Skubne sebou a zatne
zvracet, chytne se prkénka a ja se ji snazim pridrzet vlasy.
Zasklebim se odporem, kdyZ ucitim zapach zvratka.

»Jsi v poradku?” zeptam se a blondaté vlasy ji chytim jed-
nou rukou, abych si tou druhou mohla zacpat nos. ,Chce$
vodu?*

,Do prdele, od vejsky jsem se z chlastu nepoblila, za-
mumla a neohrabané dosedne na podlahu. Pak si tvate otre
rukama. ,Ano, prosim, vodu.”

JPrinesu ti,“ feknu ji a spécham do kuchyné. O par vtefin
pozdéji jsem zpatky. Usméju se, kdyz vodu zhltne na jediny
lok, zalapa po dechu a padne na zada, pricemz sklenici upus-
ti na podlahu.

,INo tak. Vstavej.”

,Jen mé tu nech,” zamumla. ,Bude mi tu dobfte.”

,Muizes si lehnout do moji postele.” V3i silou ji zvednu
a dvermi do koupelny se snazim odhadnout, jak daleko ji
budu muset odtahnout. Vychazi mi to asi na osm metrti. To
dam. ,Hlavné mi nezvracej do postele,” prosim ji a zasklebim
se nad smradem Lucyinych zvratk, ktery vychazi z koupelny

Za mnou.
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V podstaté ji prenesu ptes cely byt a necham ji upadnout
do postele jako pytel brambor. Ukladat ji nemusim. Popadne
mou prikryvku, prevali se a zabali se do ni.

,No vyborné,“ povzdechnu si, udélam krok zpatky a roz-
hlédnu se po svém novém byté, abych vymyslela, kde budu
sakra spat j4. ,Tak dneska spim asi tady to,” zamumldm smé-
rem ke gauci, zatimco zpod postele vylovim prehoz z umélé
koZe3iny.

Nejdtiv splachnu zachod, vyliju do néj snad pul lahve
Sava a je$té vystiikdm plechovku osvézovace vzduchu. Pak
se svalim na pohovku a zachumldm se do prehozu. Kdyz
zaslechnu roztomilé mumlani ze spani a ozve se i chrapani,
nemuzu si pomoct a ke stropu se usméju. Moznad nemam
préci, ale vypada to, Ze mam konec¢né kamaradku. Vitejte
v Londyné.
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EDNA Z VECI, které na Londyné miluju nejvic ze v3e-

ho, je vSudyptitomna dostupnost kavy. Doma Zadné

ru$né kavarny nebyly, zato tady se mi na kazdém rohu
nabizi ptileZitost dat si kafe a ja ji hodlam nalezité vyuzit.

Kdyz se druhy den protla¢im dveimi kavarny, zjistim, Ze
je tu rusno, vdechnu sytou vlni kdvovych zrn a pti vydechu
si objednam. ,Stredni flat white, prosim.”

Tady?*

,S sebou.” Malem upustim telefon i kabelku, zatim-
co se snazim vylovit pétilibrovku, pak ji poloZim na pult
a pritom kontroluju maily, dnes rano jsem si koupila dal-
§i data. Doufdm, Ze mi pracovni agentura poslala néjaké
nové nabidky. Mam co délat, abych nezajecela radosti, kdyz
zahlédnu e-mail s nabidkou vyjimecné a skvélé prileZitosti.
Sugkanda byla pravdiva. ,PaneboZe,” vydechnu a zvédavé
procitam informace. Zvou mé na pohovor dnes ve t¥i hodi-
ny. To je za hodinu. Neni nad to, kdyZ se véci dozvite vcas.
Pak se ale na mobil zamra¢im. Nemohou mi v tuto chvili
prozradit nazev spole¢nosti? ,CoZe?” ptam se svého telefo-
nu. Pro¢? Abych nevédéla, o koho jde? Ctu dal a instrukce
zni, abych hledala ceduli s napisem ,Haven®, jakmile do-
razim na uvedenou adresu. Pak se dozvim, o jakou praci
se jednd, a zdrovenl i to, Ze firma je zavedend a v oblasti
umeéni a starozitnosti dobfe zndma. ,Tak uz mi reknéte ten
zatraceny nazev firmy,” zamumlam, kdyZz vytukavam od-
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povéd, ale samoziejmé pozvani na pohovor beru. Nemam
na vybér z tisice moznosti, firmy se zrovna neptredhénéji,
aby mé zaméstnaly.

Vytocim mamino ¢islo, potfebuju slyset jeji hlas. Ne ze
bych ji tedy mohla Fict, jak mizerné se mi dari.

yEleanor,” fekne s radosti, kdyz ptijme hovor. Moje skli-
¢enost trochu opadne, popadnu kavu a oto¢im se, abych vy-
razila ven a promluvila si s ni. Jakmile se ale oto¢im, zase se
opakuje zndma scéna ze vCerejska.

Krk zarostly strnistém omotany ¢imsi v namotrnické
modré.

Co to md ksakru znamenat?

Kelimek s kavou se mi roztfese v ruce, jako by se mi
chvéni na srdci preneslo rukou az do dlané a rozvibrovalo ji,
a telefon mam bezvladné primacknuty na ucho a slysim, jak
mama dokola opakuje halg?

To je on.

Zlodgj taxiku.

Zlodéj satka.

Zlodéj prace.

Ten nadherny chlap s andélskym pohledem.

,Zavolam ti zpatky, mami,“ vymacknu ze sebe a citim,
jak mi telefon klouZe po obliceji. Tésné predtim, nezZ hovor
ukond¢im a zastr¢im telefon do kapsy kabatu, sly$im zdalky

M

jeji ,dobte”. Zadny dalsi pohyb uz udélat nedokazu. Co to
ma byt? Tti setkani za dva dny? Londyn je ptrece obrovsky.
Pohledem zamifim vzhtru, aniZ bych to dokézala ovladat,
aZ se nakonec o¢ima vpiju do jeho nadhernych otiskovych
zornicek.

Jeho pohledna tvar se rozzafi usmévem. ,Neméla jste

kvali mné pokladat ten telefon.”
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,To nebylo kviili vam,“ zamumlam a odtrhnu od néj po-
hled diiv, neZ mé stihne zase dostat do svého ¢arovného
vlivu.

,Mé&li bychom se prestat takhle potkavat.” Natdhne se
mi pres rameno a poda baristovi bankovku. Jeho hlas. Dobry
boze, ten hlas. Je to hloupé, ale zd4 se mi, Ze jediny zptisob,
jak v pritomnosti toho muze dokazu alespon naptl fungo-
vat, je za Zadnou cenu se za n¢j nedivat.

Proto se radéji rozhlédnu po kavarné. ,Pronésledujete
mé?“ zeptam se a prehodim si kdvu do druhé ruky v nadéji,
Ze kdyZ se budu hybat, tak se tfeba prestanu trast.

,Nelichotte si, princezno. Jdu si jen pro kavu.”

Princezno? ,J4 nejsem zadna princezna. A kde je mtij §a-
tek?”

,Jaky atek?”

Jeho otazka mé uzemni, prudce se nadechnu a pohle-
dem mu zabloudim do o¢i. Nejsem si jista, jestli jedndm
v Soku, nebo se ho jen nemtizu nabazit. Posmé3né se usmi-
va. ,Ten, ktery jste mi ukradl,” pfipomenu mu, naklonim hla-
vu na stranu a snazim se v ném ¢ist. Je samoliby.

Zavrti hlavou a s predstiranym zmatkem se podiva vzhi-
ru. ,Nevzpomindm si.“

Sarkasticky se zasméju. Na jeho hry nemam néladu, roz-
hodné ne dnes. V¢era mi zkazil den, zni¢il mé Sance na zis-
kani vysnéné prace a ja nedovolim, aby se dnes udalosti opa-
kovaly. ,Preju hezky den,” feknu seviené, oto¢im se a jdu
pryc.

,Co Ctete?” zeptd se a zastavi mé.

Podivdm se do své tasky a vidim, Ze z ni vy¢uhuje kni-
ha, do které jsem se zrovna ponoftila. Millerova encyklopedie
staroZitnosti.
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Souhlasné prikyvne. ,Bible svéta starozitnosti?*

»Ano.“ Zamracim se, zkoumam ho a premyslim, odkud je
mi povédomy. ,Zndme se?“

LAni omylem.”

To je ale nafoukany bastard! Chystdm se ho usadit, on
ale ke mné pristoupi bliz a mdj zdmér svou blizkosti zniéi.
Citim, jak se mi celé télo sevrelo, nedokdZu rozumné uva-
Zovat a nenapadaji mé vhodna slova. Vezme si kdvu a jde
ke mné. Chtéla bych se pohnout z mista, veskeré sily ov-
$em vynaloZim na to, abych se Uplné nerozsypala. Usty se
priblizi k mému uchu, ja zaviu o¢i, v plicich pocitim tiseni
a tézko se mi dycha. ,Pozval bych vas na veceti,“ zaSepta
provokativné a zjevné se snaZi znit zatracené sexy. A sa-
moziejmé to funguje. Navzdory tomu, jak nesmirné mé
ten chlap S$tve, se tfesu jako osika, nékde dole citim tepéni
krve a celé mi to nesmirné vadi. ,Ja se ale radéji vyhybam
Zendm, které maji sklony ke stalkingu.“ Odtrhne se ode
mé, otodi se a odpluje, zatimco ja tu zlistanu stat s otevre-
nou pusou.

,Ja nemam...“ V hlavé mam najednou prazdno, kdyzZ se
zaméfim na jeho prekrasny zadek, ktery se ode mé vzdaluje.

Prudce vydechnu a v plicich mé péli. Nez se stihnu roz-
myslet, vyrdZzim za nim, odhodlana se tentokrat nenechat
odbyt uplné rozsypand. Tak to ne. UZ mi to udélal dvakrat.
Tentokrat se mu to nepodafi. A kromé toho, kdo viibec 1ika,
Ze se od néj necham nékam pozvat?

,Hej,“ zakti¢im a rozbéhnu se pres kavarnu, pri¢emz
cestou mélem sejmu diichodce. ,Pardon,” vyhrknu a vyjdu
ven na Cerstvy vzduch. V dalce zahlédnu jeho zada a vyrazim
za nim. ,Pojdme si to ujasnit.” Jdu mu tésné v patach, no-
hama musim poradné kmitat, abych udrzZela tempo s jeho
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dlouhymi razy. ,Ja vas nepronasleduju. Spis bych fekla, Ze vy
pronasledujete mé.”

sJestli vdim to pomiiZe, princezno.” Jenom ta slova prezi-
ravé a chladné utrousi ptres rameno.

Kdo si sakra mysli, Ze je?

,A navic bych s vdmi na zadnou vecefti nesla.”

X«

,Jasné.“ Jde ddl, ja se mu ale drzim v patach a otravené
se mracim.

,Nejste muj typ,” feknu a on se zasméje, oviem ani se
nezastavi, ani neohlédne.

,Kazda Zenska hned vi, Ze jsem jeji typ.”

Zasklebim se, na to totiZ nemam co fict. I ted, kdyZ ho
zoufale pronasleduju po ulici, abych mu jasné vysvétlila, ze
jsem proti jeho kouzlu imunni, sleduju, jak se za nim na kaz-
dém kroku ohliZeji Zeny. ,MUj typ nejste,” feknu, byt je to
jen pateticky zptlisob, jak si uchovat jakous takous dustoj-
nost.

,Dobre. VAs teda ne.” Napije se kavy a pfitom se usméje.

PaneboZe, hrozné mé rozliluje. ,NesnaZte se mi utéct.”
Popadnu ho za pazi a trhnutim ho zastavim. Tim dotekem
Uplné ztratim hlavu a hodi mé to zpatky do véerejska, kdy
mé zachranil pted padem tim, Ze mé seviel v narudi.

Pustim ho, jako bych sdhla do ohné, a srdcem mi projede
elektricky vyboj. PaneboZe. Pomalu se oto¢i a ja mu vidim
do obliceje. Ma prekvapeny vyraz a zvednuté obodi. Citil to
snad taky? Podiva se na svoji pazi, zkouma misto, kterého
jsem se prave dotkla, a pak se podivé zpatky na mé. Sklopim
pohled k zemi, jako kdybych se tak pred nim mohla scho-
vat. Nedokazu se mu dal divat do o¢i. Mam pocit, Ze mi ¢te
myslenky. Porad citim, jak mé pali jeho dotek. Uvédomuju
si, Ze uvazuju Uplné z cesty, ten chlap je prece naprosto cizi,
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nedokazu ale jasné uvazovat, kdyz je mi takhle nablizku. Pa-
neboze, vsadim se, Ze v posteli se chova jako zvite, vS§echno
tomu nasvédcuje. M4 silné nohy i paZe a vysokou postavu. Je
poznat, Ze se vénuje sportu, a vsadim se, Ze si ¢as od ¢asu do-
preje poradnou rozcevicku i se Zenou. A je nadmiru sebevédo-
my. Mélo by mne znepokojovat, Ze mé napada tohle v§echno,
misto abych se snazila rozlustit tu zdhadu, odkud se trikrat
z ni¢eho nic objevil. MoZn4, Ze jsem doposud stravila sva do-
spéla 1éta v malé vesnici, kde mé drzZel pocit viny, rostéka ale
pozndm, jakmile ho vidim. Tenhle muz méa napsano na cele,
Ze je poradny sukniCkar, a to tlustou Cernou fixou.

Pohled upirdm na jeho stehna a nevédomky si okusuju
ktzicku uvnitt pusy, zatimco moje myslenky utikaji kamsi
do nebezpecnych dalek. Pak se zamracim, kdyZ si uvédo-
mim, jak o tom premyslim. Pro¢ nebezpec¢né dalky? Proc
ne divoké a vzrusujici? V duchu se zasméju a proklindm svijj
dosavadni nudny Zivot. Nebezpeci rozhodné nepotrebuju,
moZna by mi ale prospélo trochu zébavy.

Znovu se mu podivim do o¢i. Pozorné mé sleduje, do-
konce velmi pozorné. A jeho opovazlivy ismév je ten tam.
Mam tim padem trochu prostor, abych se pozastavila nad
tim, co mé napadlo driv.

Nebezpecdi.

,Na co zirate?” zeptam se a preslapnu pred jeho proni-
kavym pohledem.

,Premyslim, Ze bych mohl zménit své zvyklosti a prece
jen pozvat stalkerku na veceri.”

Znovu se zasméju, tentokrat opravdu upfimné. ,Vy jste
ten nejvétsi nafoukanec, jakého jsem kdy potkala.”

LA Vy zas mate ty nejkrasnéjsi zrzavé vlasy, jaké jsem kdy
vidél.“ Natahne ruku a pohravé si s praminkem mych vlast,
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zatimco ja zamrznu na misté a ztratim schopnost dychat.
Pohledem zabloudi ke mné. ,Evidentné jsme stvotreni jeden
pro druhého.”

,Chovejte se slusné.“ Odstréim jeho ruku, citim, jak mi
hoti tvate, a mySlenkami zase zabloudim do loZnice. Sakra,
evidentné mi néco schézi. ,Uz musim jit.“ Mile se usméju.
,Rekla bych, Ze mi bylo poté&senim, ale...”

... Tak daleko jsme se jesté nedostali.“ Mrkne na meé.
sAle kdybyste to nékdy chtéla zménit...”

sTak to opravdu nechci.“ Pravé jsem vyslovila tu nejvétsi
lez svého Zivota. ,Sbohem.”

,Neméli bychom si podat ruku?” Vyhodi kelimek od kavy
do nedalekého kose, natdhne ke mné ruku a ja to opatrné
sleduju a snazim se obrnit predtim, nez se ho dotknu. Vyza-
duje to mnohem vétsi mentalni Gsili, neZ by mélo.

Poddm mu ruku a ucitim, jak mi tepnami projede ohen.
STE81 me.“

,ME¢€ také,” rekne a zatvari se vazné.

Vytrhnu mu ruku a rychle se prosmyknu kolem néj,
pohybuju se zbrkle a neohrabané a vrazim mu tim padem
do ramene.

A dalsi oheii. Do prdele, vitejte v Londyné. Zhluboka dy-
cham a snazim se uklidnit.

Nejsem si jista, co bude dal.

Pohybuju se pftili§ rychle a moje myslenky vaznou kde-
si vzadu. ,Sakra.“ Prudce zamrkam a citim, jak se zady pfi-
maéacknu na drsny povrch.

Je to cihlova zed.

[ vpiredu ale citim tlak.

Tlak téla.

Jeho téla.
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Dech se mi zrychli natolik, Ze ted namahavé lapam
po vzduchu. Jeho obli¢ej citim tésné u toho svého, mij nos
se ocitne vedle jeho nosu. Jsem celd napjaté a ztuhla, pribita
ke zdi za mnou, zatimco on se o ni opird dlanémi u moji
hlavy. Pohledem zkouma cely miij oblicej a ja se marné po-
kousim splynout se zdi a tim utéct zaru, ktery vyzatuje jeho
télo.

On se ale naklon{ jesté bliZ, nedrzi mé proti mé vuli, za-
roven ale nemam jak utéct. Srdce mi busi tak zbésile, Ze to
musi citit. Moje fyzicka reakce neni zptisobena strachem. Je
to néco jiného - néco, co mé naprosto vyvadi z miry. ,,Co to
délate?” zaSeptam. Jesté nikdy jsem tak siln€, Cisté nepociti-
la fyzickou touhu a nedokazu jasné uvazovat.

Trochu se zakaboni a o krok ustoupi. ,Mam dojem, Ze
tomubhle se tika predehra.”

Do hajzlu.

Malicko pooteviu Usta, abych se pokusila vpravit do roz-
pélené hrudi trochu vzduchu. Co na to mam sakra tict?
,INebo by se tomu dalo fikat napadeni,” kontruju a vyvhodim
i svij kelimek od kavy do koSe. ,Zalez{ na thlu pohledu.”
Napadeni? To je k smichu. VSechno mé boli, ale nehodlam to
tomuhle namyslenému kreténovi ptiznat. Vsadim se, Ze mu
Zeny kazdy den padaji k nohdm. Ja mezi né pattit nebudu.

Neznatelné poklepu nohou na chodnik, jen abych se ujis-
tila, Ze je$té stojim vzprimené, on se mi diva do o¢i a na Cele
mu vystoupi vrasky. Zase se ke mné nakloni, jeho rty se bliZi
k tém mym, jeho dech mé §imra na kuzi. Citim, jak propa-
dam jeho kouzluy, ale tésné nez podlehnu pfitaZlivosti jeho
rtl, které tak stavi na odiv, vzpamatuju se, prudce ho uho-
dim rukama do hrudi a odstré¢im. ,Promiiite, ale na takové-
hle blbce nemam cas,” vzdorovité odseknu.
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LA Trochu se zasméje a pritdhne si klopy saka, za-
chmurteny vyraz mu ale zlstane. ,Tak co kdybyste mé pre-
stala sledovat?“

,Ja vas ksakru nesleduju,” tise podrazdéné vydechnu.

,Jasné Ze ne.” Otoci se na podpatku svych drahych polo-
botek a jde pry¢. ,Tak na vidénou, princezno.”

,Nic takového,” kriknu za nim. Ten zadek. Skoro mi vhrk-
nou slzy do o¢i. Parchant.

Jsem vyvedena z miry, je mi vedro, jsem rozpalena tou-
hou, madm Gplné pomotanou hlavu... a taky jsem vytocena.
,Takovy blbec,” fikdm si a rychle mrknu na hodinky. ,Sakra.”

V hlavé mam razem jasno. Jestli kviili nému ptijdu pozdé
i na dalsi pohovor, mtze si byt jisty, Ze ho za¢nu stalkovat,
a to Cisté proto, abych mu mohla zakroutit krkem.

Rychle vyrazim opaénym smérem a zbésile mavam
na taxika. Aspon je jisté, Ze tenhle taxik mi pan tomuhle se
rikd predehra nesebere.

Takhle namysleného blba jsem v Zivoté nepotkala.

39



Kapitola 4

RVNI DOJMY. Na prvnich dojmech zileZ, a to, co
ted vidim, ohledné mého pohovoru nevésti viilbec
nic dobrého.

Je to uzka, slepa ulicka. Vstup je zabezpeceny Zelez-
nymi vraty, nad nimiz visi stard kovova cedule s napisem
,Haven®.

Haven znamena Gtoc¢isté, ovsem nic by nemohlo byt dal
od pravdy. ,To urcité,” zamumlam pro sebe, jenze darované-
mu koni na zuby nekouke;j.

Stisknu tedy zvonek a ¢ekam.

A Cekam.

A Cekam.

Znovu zazvonim, tentokrat tlacitko podrZim stisknuté
nékolik vtetin, protivny vysoky zvuk ne a ne prestat a ja jen
zamrkam. Ve zvonku to zapraska, nacez se ozve nesouhlasné
zafunéni. ,Trpélivost patii mezi ctnosti,” vyStékne Zensky hlas
a ja udélam instinktivné krok zpét. ,Jak vim mohu pomoci?“

Opatrné se priblizim ke zvonku a mluvim do né€j zblizka.
,Dobry den, hleddm Haven.”

,Nasla jste ho.”

,Dnes tu mam pohovor. Pfes agenturu.”

Vase jméno?“

,Eleanor Coleova.”

,Zatlac¢te do dveri.”

,Co prosim?“
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,Dvere, drahousku. Zatla¢te do nich.”

Ziram na mluvitko zvonku. Je$té v Zivoté jsem neslysela
slovo drahousku vyslovit tak jizlivym ténem. Pfimo vidim ty
oci obracené v sloup. Pak ale usly$im cvaknuti, obratim svoji
pozornost od zvonku ke dvefim, neochotné natdhnu ruku
a trochu do nich stréim. Dvere se oteviou a za nimi zeje
temny priichod, ktery jako by nemél konce. Navic tu neni
svétlo. Velice obezretné prekro¢im prah a snazim se ve tmé
rozkoukat. Jsou tu citit vilhké cihlové zdi a ja se nad tim pa-
chem osklibnu. Razem si vzpomenu na otcovu dilnu, starou
a zanedbanou. Povédomy pach moje uz tak nevalné nadSeni
jesté vic zchladi a ja se pomali¢ku sunu vpred. Nevim, kam
jdu ani co tam najdu, pokud tam ovsem vibec dojdu. Ujdu
péar krokuli a porad nevidim na konci prichodu Zadné zndm-
ky Zivota. Je tu ptizracné ticho.

Prdsk!

,Sakra.“ Prudce se oto¢im, tep se mi zrychli a kolem mé
se rozlehne ozvéna, jak se za mnou zabouchly dvere. Ted
jsem v tom prichodu, ktery pripomind kobku z cihel, uvéz-
néna. Rukama $atram po zdi, ohmatavam si cestu kuptfedu
a pokousim se dostat zpatky ke dverim. Pod nohama mam
tvrdou, hrbolatou dlazbu, moje podpatky se s nerovnym po-
vrchem jaksi neslucuji a ja zakopavam a klopytam vpred.

Téch par okamziku trva celou véénost, nakonec se mi ov-
Sem podaii dostat se zpatky ke dverim. Staci ale jen dvakrat
poradné zmacknout kliku, aby bylo jasné, Ze jedina cesta
vpred vede tim temnym priajezdem dal. ,No vyborné.“ Mam
jenom dvé moznosti. Mizu tu zlistat stat ve tmé a tfeba si
tu shnit, nezda se totiZ, Ze by mé nékdo spéchal privitat.
Nebo muzu risknout, Ze si ve snaze projit touhle ¢ernou di-
rou zlomim kotnik, vypada to totiz, Ze jediny zptlsob, jak
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se odsud dostat, je najit na druhé strané nékoho, kdo mé
odsud pusti ven.

Znovu vahavé projdu prijezdem a kazdy krok si peclivé
rozmyslim, neZ zatiZim botu plnou vahou. Je to smésné. Co-
pak kazdy kandidat na pohovor prede mnou musel snaset
takové podminky? ,Hodilo by se trochu svétla,“ zabru¢im
a zaslechnu svoje slova ozvénou v temnoté. ,Kde je telefon?”
vyhrknu prudce a slepé $atram ve své tasce. Pro¢ mé to jen
nenapadlo driv?

Ve stejném okamziku, kdy telefon kone¢né nahmatam,
temnotu zaplavi prudké svétlo. Rukou si instinktivné zasti-
nim odi.

,Tak tady jste, drahousku.” Je to ten samy hlas, tentokrat
v ném ovSem neni ani stopy po podrazdéni, je viely a pti-
jemny.

Zamrkam, pokousim se zaostftit, a kdyZ mi z o¢i konec¢-
né zmizi ¢erné mzitky, hledim do tvare, ktera je s hlasem
z mluvitka v dokonalém souladu. Oboje patti malé, kula-
toucké Zené, je ji nejméné sedmdesat a na hlavé ma fialovou
kratkou trvalou zafixovanou velkym mnoZstvim laku na vla-
sy. Jakmile se prinutim odtrhnout zrak od zarivé barvy jeji
kstice, sjedu pohledem niz a zjistim, Ze je oblecend presné
tak, jak bych odhadovala. Sukné stfedni délky, halenka sla-
déna se svetfikem, a aby byl dojem dokonaly, na krku se ji
skvi $nara perel.

,Dobry den,“ feknu obezfetné. Ta Zena je protikladem
téch prapodivnych okolnosti i prostfedi, v némz jsem se
ocitla. Je tak roztomila, aZ mam chut ji obejmout. Zato tohle
misto je pravy opak.

,UZ jste v ptilce cesty, drahousku,” ¥ika mi. ,Zbytek cesty
vas doprovodim.” Nepatrné mi pokyne, abych ji nasledova-
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la, nacez se otod¢i a jde dal. Rychle ji dohonim a na nerovné
dlazbé se divam pod nohy. ,J4 jsem pani Pottsovd, drahous-
ku.”“ Jde dal a ja se musim usmat, jak se k ni to jméno hodi.
,LPopovidame si u $alku caje.”

,Popovidame si?“

JAch tak,” zasméje se a mavne rukou. ,Omlouvam se.
Mély bychom tomu tikat pohovoy, Ze ano? To je na mtj vkus
az prilis forméalni.”

,Formalni?“

,Ano.”

»A jak dlouho tu pracujete?”

JTrialtyticet let, drahousku.”

Srdce mi poklesne. Zatim vSechno nasvédc¢uje tomu, Ze
jdu na pohovor na misto, které pro mou vysnénou kariéru
nebude o nic prinosnéjsi, nez kdyZ jsem vedla ddvno mrtvy
podnik svého zesnulého otce. Zamrkam, kdyZ si uvédomim,
Ze se mi myslenky toulaji bahvikde. ,To jste tu dlouho,” za-
mumlam.

Iy u

»Jsem tu soucast inventéare.” Zahne ostre doprava a ja jdu

za ni. RozhliZim se kolem sebe, bez ohledu na to, Ze kolem
sebe vidim i nadale jen cihlové zdi. ,Bude mé odsud muset
vynést nohama napred.”

,Kdo?“ zeptam se.

,Séf, drahousku.”

Trochu pozdvihnu obo¢i a nejspis se zmatené zasklebim.
Jestli je ji kolem sedmdesati a pracuje tu uz tfiactyticet let,
tak kolik miiZe byt $éfovi?

»Jak se jmenuje tahle firma, jestli se mizu zeptat?”

Nahle se zastavi, otoci se a se zadjmem si mé prohlizi.
Instinktivné ucouvnu. Trochu nakloni hlavu na stranu a mé
to z nepochopitelnych dtavodl znervézni. VZdyt je to sta-
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ré pani, ptisobi naprosto neskodné. ,To se dozvi az vitézny
kandidat.”

Pevné semknu rty a usilovné premyslim, jak mam sprav-
né zareagovat, ovSem nic mé nenapadne. ,Aha.” Co to ma
znamenat? Jsem jako zaCarovana. Kazd4 dalsi vtetina v té-
hle studené, vihké chodbé ve spole¢nosti téhle zvlastni staré
damy zvySuje mou uzkost, ale zarovenn narlista i moje zvé-
davost.

Otodi se a rychle cupité pry¢, ja se ohlédnu pres rameno
a premyslim, jestli nemam odejit. ,Jste nervézni, drahous-
ku?*

Otocim se a zjistim, Ze se zase zastavila a pozorné si mé
prohlizi. ,Pro¢?”

~Vypadate, Ze kazdou chvili utecete.”

Mubec ne,“ 17y, jako kdyZ tiskne.

,Tak to je dobte.” Pokracuje ddl a ja jdu za ni. ,Vite, 3éf je
totiZ trochu...“ Odml¢i se. Nevidim ji do obliceje, ale podle
toho, jak ma hlavu naklonénou na stranu, je mi jasné, Ze se
snazi vybrat ta spravna slova. ,Naro¢ny,” dokonc¢i vétu, ¢imz
mne je$té vic znepokoji. Naro¢ny? ,Tak jsme tady.“ Projede
kartu kovovou ¢teckou pripevnénou na zdi. Maji tu snad za-
bezpeceni? Fajn, alespon v tom jsou proti otcové obchodu
napred. Silou zatlac¢i do dveri a ty se oteviou.

X«

V tu chvili malem ztratim balanc. ,Zatracené,” vyhrknu
a v Soku se rozhliZim kolem sebe.

LAle no tak, drahousku.” Nesouhlasné se na mé podiva.
,Opravdu je nutné takhle mluvit?“

,LOmlouvam se. To tim prekvapenim.” Najednou jsem se
ocitla v jiné dimenzi. Vlhky cihlovy priichod i zatuchly za-
pach jsou dévno pry¢. Klidné bych ted mohla stat v rajské za-
hradé. Nachazime se na nadvoricku dlazdéném dlaZebnimi
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kostkami, ze t¥{ stran nas obklopuje cihlova budova ve tvaru
podkovy a uprostted se skvi kamenna kasna, z niZ pres okra-
je pomalu pretéké voda. V prvnim patte je na kazdé ze zdi
Zelezné zabradlicko vytvarejici maly balkon, cihlové zdivo je
porostlé bujnou zeleni. Je to nddherné a naprosto necekané.
Vibec to neplisobi dojmem, Ze by tu nékdo provozoval néja-
ky obchod. Chtéla bych tu bydlet, rano otevtit ty balkonové
dvete a nadechnout se ¢erstvého vzduchu, citit, jak kolem
mne povlavaji prasvitné zavésy, protahovat se a nechat slun-
ce, aby mi prohtélo tvar, které tolik schazi vitamin D. Nikdo
by necekal, Ze za mirumilovnymi sténami tohoto idylického
mista panuje Silenstvi Londyna.

Vitejte v Havenu, drahousku. Jdeme tudy.” Nezda se, Ze
by pani Pottsova zaregistrovala mtij uzas. ,Popovidame si...”
Sevre rty, kdyzZ silou zatla¢i do jednoho kridla obrich drevé-
nych dvouk¥idlych dvefi. ,Pohovor povedeme tady.”

Vejdu do obrovské mistnosti a znovu se snazim zasttit
svoje prekvapeni, ov§em marné. ,Pani.“ Jako ve snach dojdu
aZ doprostred mistnosti a bez dechu zirdm na strop, mist-
nost je totiz vysoka nejméné pres dvé patra. Cihlové stény
jsou pokryté gobeliny a kolosalni prostor zdobi ty nejkrasné;j-
§i kusy nabytku. P¥iborniky, psaci stoly, zidle, stolky, skiiné...

VSechno je tu rozmisténé nahodile, neni tu patrna zadna
organizace ani uniformita. V mistnosti bez ladu a skladu sto-
ji sktinky naplnéné vazami, lampami a ozdobnymi predmeé-
ty, kazdy volny kout je zaplnén obrazy pokrytymi ochranny-
mi plachtami. Vladne tu organizovany chaos. Je to jako obii
pokladnice, Aladinova jeskyné, Pandofina skiiiika...

Nic tu nepfipomind obchod mého otce.

»Ach mtj boZe,” odtrhnu ohromené zrak od té zaplavy
krasnych kouskli a nechdm jej spoc¢inout na pani Pottsové.
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Usméje se mému Gzasu a zamif{ ke dvetim, ja se pomalu
ota¢im kolem dokola a znovu do sebe nasavam ten neuveé-
fitelny prostor. ,Postavim na ¢aj. Bude to jen okamzicek.”

Pomalu se tu prochazim, proplétam se ulickami neko-
ne¢ného mnozstvi nabytku a nasavam tu krasu. Konecky
prstlt lehce hladim rtizné povrchy a materialy, zatimco je
mijim. Usmivdm se u toho. Jako by v této mistnosti oZila
historie. Je zvlastni o tom takhle uvazZovat, ale jako bych ty
starozitnosti ptimo slySela, jak ke mné promlouvaji, jako by
touzily po tom, abych na kaZdou z nich sousttedila svou po-
zornost a nechala se unaset jejich pribéhy. Nevédéla bych
ale, kde zacit. Nékteré predméty tu poznavam, ucila jsem se
o nich, jsou to slavna dila. Uprostfed mistnosti se zastavim,
zhluboka se nadechnu a pak spokojené vydechnu. Tohle je
jind. Praveé tohle jsem si predstavovala, kdyZ jsem sledovala,
jak tata vénuje svoji energii do restaurovéani bezcennych kré-
mt, zatimco ja se ponotila do knih. V izasu pottesu hlavou.
,Kde jsem se to ocitla?” zeptdm se tiSe, zatimco pohledem
jesté jednou la¢né vstiebam celou mistnost, oto¢im se o0 360
stupni a zvednu zrak.

To, co uvidim, kdyz vzhlédnu, mé donuti postoupit do-
predu a zaosttit. Smérem dozadu se ob¥i prostor déli na dvé
patra a mezipatro je od zbytku prostoru oddélené obii pro-
sklenou sténou po celé vy3ce aZ ke klenutému stropu. Jako
by velky prostor sttezila mensi, prosklena pokladnice.
mne cisté linie v té starosvétské honosné mistnosti. Pak se
ale pohledem zarazim, kdyZ mne cosi zaujme, pfimhoutim
o¢i a snazim zaostftit do temnoty za sklem.

Po zddech mi v tu chvili ptfebéhne mraz. Kdosi mne po-
zoruje, jasné rozeznavam obrys postavy. Vykro¢im dopredu,
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stin jako by mne ptitahoval, pak se ale silueta pomalu rozply-
ne jako oblacek pary - jako by tam nikdy nebyla. Zamra¢im
se, zamyslené zakroutim hlavou a zirdm do tmy.

,Caj,“ ozve se za mnou pani Pottsové a ja se leknu. Prudce
se oto¢im se a uvidim ji, jak se ke mné blizi s tdcem v ruce,
na ném konvic¢ka a par porceldnovych hrnick zdobenych
kvétinovym vzorem.

UkédZe na dvojici velkych kozZenych ktesel, polozi tac
na stolek a posadi se. Kteslo pod ni tise zavrza. ,Nic naplat,”
fekne a na tvari se ji objevi ismév. ,Takovy nabytek uz dnes
nenajdete.” Poplaca stejné kieslo hned vedle a vybidne mé,
abych se posadila.

Opatrné si sednu a uhladim si sukni. Pripadam si mezi
témi vzacnymi poklady oSuntéle a nepatti¢né.

Pani Pottsova si spokojené pobrukuje, kdyZ nalévé caj,
a velmi tradi¢né mi poda 3alek i s podsalkem. Vezmu si je
od ni a usméju se, abych ji podékovala. ,Napijte se, drahous-
ku.”

Poslechnu ji, pred jejim pozornym pohledem se citim
nesva a vnimam, jak o¢ima sleduje $alek, jak mi putuje k Gs-
tlm. Rozpacité vypiju asi pul §alku, nacez porcelanovy hrne-
¢ek jemné odloZim na podsalek.

,Nadhera.” Plsobi opravdu nad$ené, kdyZ mi vezme
z ruky jemny porcelan a odloZi ho stranou. ,Ukazte mi ruce.”

Zavaham a trochu se zamrac¢im, ona se ale privétivé usmé-
je, aby mi dodala odvahy, a tak k ni pomalu natdhnu ruce a di-
vam se, jak si je pozorné prohlizi. ,Mate pevné ruce,” zamysli
se a jemné mé za né uchopi. ,Vibec se vim netfesou.”

Nervézné se usméju. Chysté se mi snad ¢ist z dlané, nebo
ted vytadhne tarotové karty? ,Pro¢ bych se méla trast?“ ze-

ptam se.
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sJe to o nervech,” ozndmi mi. ,Nemtzeme ptipustit, aby
s témi jemnymi kousky zachéizel nékdo, komu se tfesou
ruce.”

,To naprosto chapu.”

,Obchodujeme jen s tim nejlepsim, drahousku.”

y,Mate tu spoustu nadhernych predmétd.“ Tohle je
na hony vzdalené ¢emukoli, na co jsem zvykla, a vzrusuje
meé predstava, Ze bych dostala prileZitost pracovat s témito
nadhernymi starozitnostmi. Tady chci byt. Kdybych ted po-
tkala zlodéje taxiku, mozna bych mu misto facky dala pusu.
Je mi jasné, Ze mezi témito cennymi historickymi artefakty
bych se dokazala tplné ztratit. Najednou jsem plna nadseni.
Tohle musim zvladnout.

Pani Pottsovad pusti moje ruce a pySné se rozhlédne
po mistnosti. ,To tedy mame. Jak jste na tom s archivaci?”

,Myslite inventarizaci artefakt?”

»Ano, chronologické fazeni.”

Velmi dobre,“ ubezpecim ji, protoZe je to pravda. Nej-
spi$ tu bude vic dokument(, neZ mél v obchodé mj otec,
z téhle vyzvy ale strach neméam. ,MUj otec udrZoval archiv-
ni zadznamy celé desitky let. NezZ jsem jeho kartotéku dala
do poradku, byl v ni potadny zmatek.”

Usméje se. ,Jak vystupujete po telefonu?”

,Jsem velmi diplomaticka.”

Vyborné. Jedname se $pickovymi aukénimi domy - So-
theby’s, Bonhams, nemluvé o naSich klientech, coz jsou po-
vétSinou britsti aristokraté. Tady si potrpime na zdvorilost.”

Sotheby’s? Bonhams? Chce se mi viestét nadSenim. Pani
Pottsova trochu nakloni hlavu na stranu a ja vim, Ze ma
na mysli to, jak mi povolily nervy, kdy jsem v tom temném
prachodu nevidéla ani na krok.
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